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Rezumatul capitolelor precedente

Sirom, directorul circului berlinez Busch, are neplaceri din prie
cina elefantului Hoiti-Toiti, care altminteri di dovadi de o intee
ligentd uluitoare. Batut de dresorul Jung, Hoiti-Toiti se revolta,
evadeaza i, asaltat de pompieri si polifie, se luptd cu acestia si
pricinuiegte mari pagube in imprejurimi. Toctnai cind prefectul se
dacide sd ia masuri drastice, apare profesorul sovietic Wagner, care
reuseste si imblinzeasca elciantul.

Cu ajutorul unor anumite semnale, Wagner se poate intelege cu
Hoiti-Toiti. Astiel acesta povesteste ce s-a intimplat cu el de cind
s-au despartit ultima oard, in Congo. In acest timp Denisov,
asistentul profesorului, citeste jurnalul scris de Peskov, ijostul
asistent. Din jurnal afld ca Wag (cum il numea Peskov pe. profe-
sor) avea fin laboratorul siu creierul viu al tindrului savant Ring,
care murise in Abisinia. In cursul unor experienie de crestere a
tesuturilor, creierul lui Ring devine atit de mare incit un craniu
omenesc nu-l mai poate cuprinde. Si intrucit encefalul lui Ring voia
sa vadd, si audd si si umble. nu exista alti solutie decit si fie
transplantat in corpul unui elefant. Pentru aceasta, Wag pleaca
in Congo. Dupi mai multe aventuri, Wag reuseste, cu o licoare
speciald turnatd in apa unui lac, si adoarmd o turma de elefanti
care veniserd si se adape acolo. )



IX RING A DEVENIT ELEFANT

»So0sise timpul s3 ne dim jos din copac. Am privit cu oarecare
emotie «arenas, care amintea acum un cimp de batilie. Uriagii ele-
fanti zdceau pe o rin3, amestecafi cu mistrefii. Va {ine oare betia
asta destuld vreme? Ce se va Intimpla dacid elefantii se vor trezi
fnainte ca noi sa fi terminat operatia de transplantare a creierului ?
Ca si cind ar fi cdutat s3 ma sperie si mai tare, animalele miscau
din cind tn cind trompa, iar unii dintre ei mugeau prin somn.

Pe Wag toate acestea pareau cid-l lasd rece. Se dadu repede jos
din copac si se apuca de treabd. In timp ce fanii ucideau mistretii
adormifi, Wag impreund cu mine fncepurdm operatia. Wag coman-
dase din vreme instrumente chirurgicale in stare sa vind de hac
osului de elefant. Se apropie de elefantul conducitor, scoase din
lada bisturiul sterilizat, [icu cileva incizii pe capul elefantului,
dupd care dadu pielea la o parte si fncepu rezectia craniului. Ele-
fantul isi agitd de citeva ori .trompa, lucru ce avu darul si ma alar-
meze, dar Wag ma linistis

— Nu te speria. Garantcz pentru elicacitateca narcoticului “meu.
Elefantul n-o si se trezeascd, inainte de trei ore, iar pind atunci
sper sa termin transplanfarea. Dupd aceea, nu va mai prezenta
pentru noi nici o primejdie.

Si Wag continud metodic sd laie craniul ; instrumentele erau
perfecte, astfel incit, in curind, el putu inlitura o parte din osul
parietal.

— Dacd o s3 ai vreodatd prilejul s& mergi la o vinitoare de
elgl‘lantigﬁ.;f 'spuse el, sa gtii ca trebuie si ochesti numai in aceasti



regiune limitatd. Spunind acestea, Wag tmi arits spajiul dintre
ochi si ureche, nu maj mare decit o palmi. L-am prevenit pe Ring,
adica creieru! lui, si-gi fereascd cu grija acest loc.

Wag reusi destid de repede sia goleascd - capul elefanfului de
substanta cerebrald. Dar in clipa accasta se produse ceva neastep-
tat: elefantul [&rd creier incepn deodati s se miste, si-si legene
corpuil greoi, iar apoi, spre marea noastrd surprindere, se ridicd
si porni. Se pare fnsi ci nu vedea nimic, de§l ochii fi eram larg
deschisi. Astfel, nu-1 ocoli pe unul dintre tovardsii sii, care zicea
fn drum, si, poticnindu-se, cdzu la pamint. Trompa sl picioarele
fncepurd si se miste spasmodic. «Nu cumva moare » — tmi spusel
fntristat 1a gindul ci toatd truda noastra fusese de pomana.

Wag astepti pind ce elefantul incetd si se miste, dupid care
continnd operafia.

— Acum elefantul este emorts, spuse i, cum se si cuvine unut
animal fard creier. Noi fnsi il vom invia, lucru care nu-ml pare
prea greu. Adu-mi acum creierul lui Ring. Numai de mu s-ar pro-
duce vreo infectiel

Mi-am spilat cu griji miinile, am scos din craniul de elefanf
pe care-l adusesem cu noi creierul hipertrofiat al lni Ring §i 1-a2m
predat lui Wag.

— Ei, acui acul. spuse el, introducind creiend tn craniul
elcfantului.

—~ Se potrivegie ? ftnirebai en.

— Nu strica si mai creascd pufin, dar, in sfirgit, nu are impor-
tantd. Mai rau ar fi fost dacd ar fi crescut prea mult §i nu ar I
nciput In cutia craniand. Acum mi-a rimas lucrul cel mai greus
sd cos terminatiile nervoase. Fiecare nerv pe carel voi prinde este
un contact intre creienll fui Ring i corpul elefantului. D-ta,
oditmeste-te! Stai jos & priveste, dar ai griji s# au md deranjezi,

Wag incepu si Increze cu o repeziciune i o atentie neobignuita.
Era intr-adevidr un artist In meseria lui, iar degetele sale aminteau
pe acelea ale unui pianist virtuos, care executi o bucata foarte
grea. Fata 1i era concentratd i privirea ochitor atintitdi intr-un
singur punct, ceea ce se inlimpla numai atunci cind Isi Incorda aten-
tia la waximum, Se vedea ci in clipa aceea ambele emisfere ale



erelerului desfisurau aceeasi activitate, controlindu-se oarecum reci.
proc. In sfirgit, Wag fnchise cutia craniand, o prinse cu clame me-
talice, dupa care intinse dcasupra pielea si o cusu.

— Perfect. Acum — bineinteles, dacd va trii — va ramine doar
cu cicatricea pe piele. Sper insa ci Ring méd va ierta pentru aceasta.

«Ring md va ierta!» Da, acum elefantul devenise Ring sau,
mai exact, Ring devenise un elefant. M-am apropiat de acest animal,
tn capul cédruia se alla un creier omenesc si 1-am privit cu o curiozi-
tate extrema. Privirea ii era la fel de lipsitd de viatd ca si fnainte.

— De ce oare? am intrebat. Doar creierul lui Ring este in de-
plind constiintd si totusi ochii... lui (nu mi hotiram si spun <ochii
elcfantului» sau «ochii lui Ring») au o privire sticloasa.

~— Foarte simplu, rispunse Wag. E adevirat cd nervii care por-
nesc de la creier au lost cusuti, dar incd nu s-au sudat cu restul
organismului. L-am prevenit pe Ring sd nu facd nici o miscare pini
cind nervii nu se vor suda definitiv. Am avut o dcosebiti grija
§i cred cd aceasta se va Intimpla destul de repede.

Soarele incepuse sd apund. Fanii se ingrimadcau pe malul apei,
unde aprinsesera focuri si [rigeau carnea de mislret, pe care o in-
fulecau apoi cu mare poftd. Unii distre ei se pare cid o prefcrau
cruda. Deodata, unul dintre elefantii beti slobozi un strigat puternic.
Acest semnal ascutit de chemare ii trezi si pe ceilalti, care incepuri
si se scoale unul dupi altul. Wag, eu si [anii ne grabirim si ne
ascundem prin tufisuri, Clatinindu-se incd, elefantii se apropiard de
conducatorul lor, pe care il «operasem», il pipdira mulid vreme,
mirosindu-1 cu trompa si spunindu-i ceva pe limba lor. Imi inchipul
cum trcbuie sia se fi simtit Ring in clipa aceea, dacid bineinteles
fncepuse si vadi si sda auda. In slirsit, elefantii se indepartara si
noi am putut si ne apropiem iarasi de pacientul rostru.

— Ascultd si nu-mi raspunde, spuse Wag, adresindu-se elefan.
tului, ca si cum acesta ar i fost inir-adevir in stare si vorbeasc3.
Iti dau voiz doar si clipesti din ochi, daci, bineinteles, poti s-o faci.,
Asadar, dacd ai infeles ce ti-am spus, clipeste de doui ori.

Elefantul clipi de doui ori din ochi.

— Admirabil{ spuse Wagner. Astazi va trebui si stai .nemiscat,
dar miine poate ci-fi voi da voie si te scoli. Pentru ca elefantii ;i



alte animale s3 nu-ti tulbure linistea, vom bara poteca elefantilor.
lar noaptea vom aprinde focuri.

24 iulie. Astazi elefantul s.a ridicat pentru prima oara.

— Felicitarile melel spuse Wag. Ce nume sa-ti dam? Ca doar
nu putem sa3-{i divulgim taina In fata strainilor. Ifi voi spune
Sapiens. Esti de acord?

Elefanul didu din cap.

— Vom gomunica prin gesturi. pe baza allabetului Morse, adiugi
Wag. Dumneata o sa misti virful trompeit in sus — punct, lateral
— liniuta. Daca ti se pare insa mai comod, poli semnaliza pria
sunete. 1a sa vedem cum folosesti trompa.

Elefantul incepu sa miste trompa, dar lucru curiosi trompa ss
fntorcea In toate directiile, ca o articulatie luxata.

— Asta e pentru cd nu esti incad obignuit. Pind acum n-ai avut
doar niciodata trompa, Ring! Dar de mers, pofi merge?

Elefantul fncepu si mearga, dar era limpede ca picioarele din
spate se supuneau mai bine decit cele din fa{a.

— Da, va trebui sa invefi sa fii elefant, spuse Wag. Creierul
dumitale nu este nici pe departe inzestrat ca cel de elefant. Cred
ca o sa inveti destul de repede si umbli, si misti trompa si urechile,
dar creierul elefantului mai are in plus instincte naturale, chinte.
senta experientei a sute de generatii de elefanti. Un elefant adevarat
cunoaste ce primejdii 11 ameninta, stie cum sa se apere de diferitii
dusmani, unde sa gaseasca hranid si apa. Dumneata nu stii nimic
din toate acestea, asa ca ar trebui si invefi din propria dumitale
experientd. Or, ca sa capete aceastd experien{a, au trebuit sa piara
elefanti fiardi numir. Nu-li pierde totusi cumpatul si si nu-ti fie
teama, Sapiens, caci noi nu te vom parasi. De indata ce te vei face
bine, plecam impreund in Europa. Dacid vrei. o sa tréiesti in patria
dumitale, in Germania. Daca nu, vei putea pleca cu mine in U.R.S.S,
unde vei trii in gradina zoologici. Spune, cum te sim{i acum?

Sapiens-Ring fintimpina, pare-se, mult mai putine dificultafi la
semnalizarea prin sisiit decit migcind trompa. El Incepu sa scoatd
din o serie de sunete scurte si lungi. Wag il asculta (pe
vlemea aceea, eu inci nu cunogteam alfabetul Morse) si imi traduceas
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= Vid ceva maj prost ca inalnte. Este adevirat c3, avind situaf}
ochii atit de sus, vad mai departe, dar cimpul meu de vedere este
destul de limitat. In schimb, mirosul si auzul le am neobisnuit de
fine si de ascutite. Niciodatd n-ag i crezut ca tn lumea aceasta existd
atit de multe sunete si mirosuri. Simt acum mii de mirosuri noi si
neobisnuite, ecu mii de nuante si aud un numir nesfirsit de sunete,
pe care nici nu le-as putea exprima cu cuvinte. Suierat, pocnet,
trosnet, tipat, tiriit, scheunat, suspin, latrat, strigit, uruit, ropot,
clantanit, piriit, lipiit, filfiit... Acestea i poate inci vreg zece alte
cuvinte, iatd intregul lexic oincnesc care reda lumea Dar
cit de necuprinsd este ea! Gindacii si viermii, de pilda, siredelesc
scoarta arborelui. Prin ce cuvinte si redau acest concert simfonic,
pe care il aud atit de limpede? Sau zgomotele !

— Faci progrese, Sapiens, spuse Wag.

— Dar mirosurile ! continud Ring si-si descrie noile senzatil.
Aici md pierd de-a binelea si nu pot nici micar aproximativ si vi
descriu senzatiile mele. Vi pot spune doar ci fiecare arbore, fiecare
lecru igi are mirosul, sdu specific.

Elefantul cobori trompa, adulmecii pamintal si continua s

— lati, aiei miroase a pimint, dar miroase si firul de iarbi
cdzut din gura unui animal ierbivor ce mergea la adipat Mai
miroase a misiref, a bivel, a arami. Nu infeleg de undc vine mirosul
de arami. Aha! Uite pe jos o buciticd de sirmi, pe care ai aruncat-o
probabil domneata, Wagner.

— Cum se poafe? intrebai en. Dar subtilitatea senzatiilor depinde
ma pumai de fimejea erganelor periferice regeptive, ci §i de deavol-
tarea corespunzitoare a creierului.

— Da, rispunse Wag. Dupia ce creierul i Ring se va {i adaptat,
senzatiile i Bu vor fi inferioare celor ale elefantului. Acum, el
receptioneazad, cred, mult mai slab decit un elefant adevirat, dar
jinejea aparatnlui auditiv gi olfactiv i das chiar de pe acum lui
Ring o uriasd supesioritate in raport eu moi. Apoi se intoarse spra
elciant si-l inireabd : Sper, Sapiens, ¢ ou-|i va fi prea greu daed
ne vom intoarce la tahdra de pe colind cilare pe dumneata?

Sapiens coasimti cu amabilitate dind din cap. Am incircat pe
" spinarea lui. o parte din bagaje, apai elefantul ma ridicd pe mine 4
pe Wag cu trempa $ pornirim la drum. Fanii ne urmau pe jos.



~— Cred, spuse Wag, c3 peste vreo doud siptimini Sapicns va f!
complet restabilit si atunci o vom pornj spre Boma, de unde ne vom
tntoarce acasi, cu vaporul.

Dupd ce asezaram corturile pe colini, Wag fi spuse lui Sapiens

— Ai de mincare pe aici mai mult decit e nevoie. Asa cid te rog
sd nu te indepirtezi prea mult de tabdrd, in special noaptea. Poti
da peste difcrite primejdii, pe care numai adevarafil elefanii stin sd
le ocoleasca.

Elefantl didu din cap st se apucd si rupi cu trompa crengile
de pe arborii invecinati. =

Deodatd scoase un tipit gi, rdsucindu-si trompa, alergd spre
Wag.

— Ce s-a intimplat? intrebd Wag.

Drept rispuns, elelantul intinse trompa pind sub nasul acestuia.

— Vai! Vail spuse Wag cu o natd de imputare in glas. Vino
fncoace, md chemid el si-mi ariti apendicele trompei, In formi de
deget.

— Sensibilitatea acestui «degetel» intrece sensibilitatea degetelor
orbitor. Este cel mai gingas organ al elclantului. Si uite ci Sapiens
al nostru a reusit sd-gi raneascd edegetelul» infepindu-l1 fntr-un
ghimpe.

Qi Wag scoase cu grija ghimpele din trompi.

— Altd dati s3 lii mai atent, il spuse el elefantului pe un tor
sententios. Dacd un elefant are trampa rinitd, este un invalid. Nn
mai poate nici micar si bea api si de fiecare dati cind intrd in riu
sau in lac este nevoit si bea cu gura, in loc si tragi apa in trompi
si din tromp3 in gura, cum iac elefantii de obicei. Pe aici cresc foarte
multe plante cu ghimpi, asa iocit du-te puiin mai departe si invaid
sd deosebesti speciile de plante.

Elelantuf ofti, dddu din trompd si pormi in padure.

27 iulie. Situatia e cum nu se poate mai buni. Elefantul manfinci
cantititi uriagse. La fnceput era mai mofturos g ciuta si nu ia ia
gurd decit ierburi, frunze gi crengufe fragede. Der cum riminea
vesnic {lamind, incepu s3 se poarte curind ca un adevirat elelant g
94 bage im- gusd crengi groase cit mina



Arborii din jurul taberei noastre au lual o Infitisare de-a dreptu!
jalnica, ca si cum ar [i cdzut pe aici un meteorit sau ar fi trecut
lacustele. Tufisurile din jur si crengile mai groase ale arborilor nu
mai au nici o frunz3. Ramurile sint rupte, scoarta arborilor mincata,
peste tot gunoi, balegar, crengi si trunchiuri de copaci darimati.
Sapiens Isi cere scuze pentru aceste distrugeri, dar... <obrazul sub-
tire cu cheltuiald se {ines — dupa cum i-a spus el lui Wag prin
semnele sonore.

1 august. Azi dimineatd, Saplens nu a aparut. f )

La Inceput, Wagner nu s-a nelinistit.

— Doar nu-i un ac si se piarda. Ce i se poate intimpla? Nici
un animal silbatic nu fndrazneste sa-l1 atace. Cred ci in timpul
noptii s-a tndepartal prea mull de tabard si n-a avut incd timpul
sad se fntoarca.

Dar orele treceau, si Sapiens nu se ardta. In sﬁi-sit, am hotarit sa
plecdam in cautarea lui. Fanii sint neintrecuti cind e vorba sa depis-
teze urme, astfel incit si de data aceasta gasira repede urma elefan-
tului. Am pornit-o dupd aceste urme, iar un bdtrin fan, ce mergea
in frunte, cerceta urmele si ne tilmacea cu repeziciune semnele lasatc
de elefant.

= Aici elefantul a mincat iarba sl pe urma a inceput si rupa
lastari din tufis. Apoi a plecat mai departe. Aici a facut o saritura.
S-o-fi speriat de ceva. Da, da, uvite gi ce 1-a speriats urme de leopard.
O sariturd, si elefantul a luat-o la fuga, fringind toful in calea sa.
Dar ce s-a intimplat cu leopardul ? Si el fuge.. Numai ca fuge fn
partea cealalta, speriat si el de elefant.

Urmele elefantulul ne-au dus departe de tabara, pind fntr-o
poiana mligtinoasa, unde urmele erau acoperite de apa. Se vede ca
elefaniul se poticnise, dar a conlinuat sa fuga, desprinzindu-si cu
greu picioarele din niamolul mlastinos. lata si apa, in care s-a aruficat
elefantul. E fluviul Congo. L.o fi trecut inot?

Cilauzele noastre au pornit-o fn cautarea unui sat apropiat, unde
au facut rost de o barca, cu care au trecut pe celalalt mal. Aici, insa,
nu se mai vedea nici o urma de elefant. Sa se fi prapadit oare?
Elelantii stiu sd Inoate. dar Ring oare sﬁa' si\el? Oare reusise si
invefe =3 inoale ca elefantii? Fanii spuneau ci elefantul o pornise



tnot dupid curent. Am mai plutit cu barca cifiva kilometri tnspre
ocean. Dar n-am mai vizut nici un fel de urme. Wag era deprimat,
cdci toatd truda noastra fusese zadarnicd. Ce s-o [i intimplat cu ele-
fantul ? Chiar dacd a ramas in viatd, cum va putea el oare trdi in
padure, printre fiarele silbatice?...

8 august. Am pierdut o siptimind intreagi tot cautind elefantul.
A flost zadarnic. Sapiens a disparut fird urme. Nu ne-a mai ramas
altceva de facut decit sa-i plitim pe fani §i s-o pornim spre casi“,

X.DUSMANI PATRUPEZI 1 DUSMANI BIPEZI

-
[

— Am terminat de citit jurnalul, spuse Denisov.

~— latd si continuarea lui, riaspunse Wagner, mingiind elefantu}
pe grumaz. In timp ce dumneata citeai jurnalul, Sapiens, alias
Hoiti-Toiti, alias Ring, mi-a spus toatd povestea amuzanti a peripe-
tiilor sale. Nu mai ndddjduiam si-1 vidd in viatd, dar el a reusit sa
gaseasca singur drumul spre Europa. Te rog, dupd ce dcsciirezi,
sd transcrii notele mele stcnografice in care am insemnat povestea
elefantulul. '

Denisov lud caielul plin de liniute si puncte, tncepu si citeasci
si apoi sid transcrie {oatd povestea elefantului, asa cum o redase
acesta.

Iatd ce i@ povestit Sapiens lui Wagner:

»sNu stiu dacd voi reusi si va fac sd intelegeti prin ce am trecut
de cind am devenit elefant. N-as [i crezut niciodatd si nici prin
vis nu mi-ar [i trecut cd eu, asistentul profesorului Turner, voi deveni
odatd elefant si voi trdi in hitisurile alricane. Dar, miai bine, sd
expun in ordine cronologicd succesiunea evenimentelor.

In seara aceea, m-am indepirtat putin de tabird si pisteam
linistit iarba de pe pajiste. Smulgeam smocuri de ierburi zemoase,
scuturam réddicinile ca si indepirtez pamintul de pe ele, apoi le
mincam. Dupi ce am ispravit iarba, am pornit prin pidure in cdu-
tarea unei alte pajisti. Era o noapte cu lund si se vedca destul de
bine. Prin aer treceau insecte foslorescente, lilieci si necunoscute
pasdri nocturne, ascmenca bufnifelor. Cilcam fncet si usor, fard sa
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' simt maicer greutatea corpulul. Ma striduiam si fac cit mai pulia
zgomotl §i adulmecam ca trompa. In dreapla i in stinga mea sim-
team animale, dar n-as fi putut spune care anume. N-aveam de ce
mi teme, fiind cel mai puternic dintre toate animalele. Leul imsusgi
trebuia sd mi se fercasca din cale. $i totusi Imi era groaznic de
frica de fiecare fognet, de liecare sunet, de un soricel care se furiga
pe lingd mine sau de o mica vietate aseminatoare vulpilor noastre.
Dind in drum peste un mistre{ nu pres mare, m-am dat }a o parte,
facindu-i loc. Cred ca nu eram incd constient de propria-mi putere.
Un singur lucru ma linistea: stiam cd nu departe de mine se afl3
oameni, prietenii mei, care imi pot veni in ajutor.

Pagind tn felul acesta cu multé griji, am iesit intr-o poienitd si
ma §i grabeam sd rup un smoc de iarbd, cind deodati am simtit
mirosul de fiard, iar vrechea 8 prins un fosnet ce venea din niste
tulisuri de trestie. Am ridicat trompa, am intors-o grijuliu ca s-o
feresc si am inceput si adulmec in jurul meu. Deodatd zarii un
leopard ascuns in tufisurile de pe malul apei, care ma privea cu ochi
lacomi si fliminzi. Tot trupul i se incordase pentru sarituri. Incd
o clipa, si o s3-mi sard in spate. Si atunci, poate unde inci nu eram
obisnuit cu viata de elefant si simfeam si judecam prca omenegte,
n-am mai fost in stare sé-mi inving o teamd uebuni. M-am cstre-
murat si am luat-o la fuga.

Copacii trosneau §i se privileau in calea mea. Animale de pradd
faird numir, speriate de goana mea turbatd, f{isnean @n tufiguri si
din larbd, repezindu-se care incotre, ceea ce nu [acea decit s ma
sperie si mai tare. Parcd eram urmarit de toate amimalele dia ba-
zimul fluviului Congo. Am fogit astiel, fard sid stiu cit timp i in-
cotro, pind m-g oprit un ebstacols apa fiuviutui. Nu stiu si inot —
cel putin imi emintesc ci nn stiam cind eram om. Pe urmele mele
era insid leopardul — asa credeam — si de aceea m-am aruncat in
apé gf am Inceput si dsu din picioare, ca si cum as fi cantinuaf sf
aler@. 1o felnl acesta am Inotat, lar apa m-a racorit i m-a linistit
intrucitva. Mi se parea ci intreaga padure este plind numai de fiare
silbatice si flaiminde, care asteapta doar sa ies la mal pentru a se
népusti asupra mes Qe gi ore la rind am [notat astlel, fird s3 mi



 Soarele risirise, dar eu tol mai inotam. Pe apa fluviulul au tn.
ceput si lreacd birei cu oameni. La inceput nu ma temcam de e,
dar deodatd am auzit dintr-o barcd o impuscaturd. Nu puteam crede
cd eram {inta acestei impuscituri §i de aceea am continuat sd inot.
Imediat risunad inci o impusciturda si simfii o Inlepiturd ca de
albind. Am Intors capul si am vdzut ci in barca plind cu indigeni

sedea si un alb, dupad infatisare un englez. Asadar, el era acels
care trisese in mine. Vail Prin urmare oamenii erau §i mai primej-

diosi ca fiarele!

Ce-mi raminea de facut? Voiam si strig englezului, si-l rog s3
nu traga, dar din gitlejul meu nu ieseau decit niste mugete stridente.
Daci englezui nimerca finta, eram pierdut.. Mi-ali atras doar atentia
asupra locului vulnerabil dintre ochi si ureche, unde se afld creierul.
Mi-am adus aminte de sfatul dumneavoastrd si am intors capul asa
tncit glontele s3 nu ma nimereascd acolo; in acelasi timp, ma stra-
dviam si ajung cit mal repede la mal. Cind am urcat pe tirm,
mi-am dat seama c3 eram o tintd excelenta, dar capul imi era intors
spre padure. Englezul cunogtea, se pare, bine cum se vineazad ele-

fantii, asa incit socoli zadarnic si tragd in partea posterioari. De
aceea, incetd si3 mai traga, asteptind probabil sa intorc capul. Eu

fnsd, uwitind cu foful de animalele salbaticc, m-am napustit in de-
sisul padurii. ‘

Pidurea era acum de nepitruns. Lianele tmi atineau calea si
fn curind impletira in jurul mau o refea atit de deasd, fncit n-am
mai putvt-o $Mibate si am fost nevoit s md opresc. Eram frint
de oboseali. M-am trintit l1a pamint, fird s mid mai gindesc daci
un elefant se cuvenea si faci acest lucru.

Am avut un vis-infioritor: se Ticea ca eu, docentul universitar
Ring, asistentul profesorului Turner, mi aflam in odidita mea din
Berlin, de pe Unter den Linden. Era o noapte de varid. Prin fereasira
deschisd isi trimitea razele o stea singuratici. Se simtea mirosul
teilor in floare, iar de pe masutd isi exala aroma o garoafd rosie,
fnfr-un vas veaefian de sticld albastrd slefuiti. Deoda2ti, printre
acesie mirosuri plicute, nivili un oaspete nepoltit, un miros dulceag,
amintind de_ mirosul coacizei negre. $tiam Insi ci este un miros
de animal silbatic. Pregiteam tocmai prelcgerea de a doua zi. ln-
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clinind capul peste cdrti, am afipit, continuind si simt mereu mirosul
de tei, de garoale si de fiara salbatica. In timp ce dormeam — in
vis — amn visat cd devenisem elefant si cd mad gaseam in padurea
tropicala.. Cum mirosul de animal salbatic devenea tot mai puternic,
m-a tulburat i m-a trezit din somn. Nu era vis, ci realitate. Intr-a-
devar, ma transformasem in elefant prin vréjile stiinfei moderne,
asa cum Lucius se transfiormase in magar.t

Mirosul pe care l-am simtit era de biped, de sudoare de indian
african. La el se adiduga si acela de om alb, probabil omul care
frascse in mine din barci. Asadar, erau pe urmele mele. Poate chiar
in clipa aceea stateau ascunsi In tulig, indreptind teava pustii spre
locul primejdios dintre ochi si ureche.

Am sirit repede in picioare. Mirosul venea din dreapta. Trebuia
deci sa fug spra stinga. Fara a sta pe ginduri, o iau la goana rupind
crengi si croindu-mi drum prin tufisuri. $i deodatdi — cine m-a in-
vatat oare acest lucru? — fac asa cum procedeazi elefantii cind
cautd ca urmadritorii sd le piardd urma, si anume, dupa o retragere
zgomotoasa, elefantul se linisteste brusc. Urmaritorul nu mai aude
nici un zgomot si-si inchipuie ca elefantul a ramas locului, dar
acesta fuge mai departe calcind insa atit de usor si dind de o parte
crengile cu atita grija, incit nici chiar o pisica n-ar putca face mai
putin zgomot.

Am alergat cel putin doi kilometri pind am indraznit, in sfirsit,
sa intorc capul si si adulmec vazduhul. Mirosea incd a oameni, dar
departe, cel pufin la un kilonietru de mine. Mi-am urmeat totusi fuga.

Se lasase noaptea, acea noapte tropicald inabusitoare, incinsad si
intunecoasd s-o tai cu cutitul. O datid cu intunericul, ma invalui din
nou spaima. Ma cuprindea din toate partile si era tot atit de com-
pacta ca si intunericul. Incotro sa fug ? Ce sa fac ? Mi se parea cd
a sta locului e mai ingrozitor chiar decit a umbla. Drept care am
continuat sa inaintez cu acelasi pas- neobosit.

Curind, am simtit apa plescdind sub picioare. Am mai facut citiva
pasi si am sim{it ca parasisem pimintul tare. Era oare un fluviu sau
un lac? Orice-ar fi, m-am hotarit s-o pornesc inot. Pe apd eram cel

Lucius este eroul povestirii satirice ,,Magarul de aur® de scriitorul latin
Apuleius.



putin aparat de lei sl leoparzi. Am inotat sl, spre mirarea mea,
foarte curind am simtit din nou sub picioare pamintu! i am iegit
la mal. Am pornit apoi mai departe.

In drum dideam peste piraie, riuri i mlastini. In iarbd suierau
miici vietdli nevazute, iar broagtele uriage sireau speriate. Am umblat
toata noaptea, iar in zori am fost nevoit sd recunosc ci ma rata-
cisem de tot.

Au mai trecut citeva zile, si multe lucruri de care mai inainte
mad speriam nu-mi mai produceau nici o teama. Curios! tn primele
zile ale noii mele existente de elefant, m3 temeam chiar si nu-mi
zgirii pielea’ cu ghimpi. Cred cd ma speriase povestea cu fnfepareca
«degetelului» trompei. Curind, insd, m-am convins cd nici ghimpii
cei mai ascufiti gi puternici nu-mi pot face cel mai mic rau, fiindc3
pielea mea groasd ma apard ca o platosd blindati. De asemenea, ma
temeam sd nu calc intimpldtor pe un sarpe veninos, iar cind aceasta
mi s-a tntimplat pentru prima oard, si un sarpe s-a incolicit in
jurul piciorului meu, tncercind si md muste, uriasa mea inimd de
elefant s-a facut cit un purice. Mi-am dat insd seama de indatd ca
sarpele nu-mi poate face nici un rdu si de atunci giseam chiar o
pldcere sid strivesc cu piciorul serpii care-mi iegseau in cale si nu se
dadeau destul de repede la o parte.

Si, totusi, mai era ceva care imj provoca teami. Noaptea triiam
cu spaima fiarelor mari — leul si leopardul. Desi eram mai puternic
decit ele §i cel putin tot atit de bine tnarmat, nu aveam nici o ex-
perientd de luptd si nici instinctul care sd-mi cdliduzeascd actiunile.
lar ziua ma temeam de yinitori, In special de albi. Ah, albii istia!
Dintre toate fiarele ei sint cei maj primejdiosi. Nu pot spune ci-mi
era frici de cursele, laturile si capcanele lor. Nici cu focurile sau
cu plesnitorile lor nu ar fi putut si ma tncol{easci. Singura pris
mejdie o constituiau pentru mine gropile acoperite cu frunzig si de
aceea cercetam cu grija drumul pe care mergeam.

Simteam mirosul satului de la citiva kilometri i céutam mereu
sd ocolesc orice asezare omeneascd. Cu ajutorul mirosului ficeam
chiar deosebire intre diferite triburi de indigeni. Unele dintre el2
erau pentru_mine primejdioase, altele mai putin, altele de fel. Intr-un
rind, fotinzind trompa, am sim{it un miros nou. Mi-ar fi greu si-l
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defincsc §i 88 spun dacd era un miros de om sau de animal. Mal
degrabd de om. Nu stiam ce pulea si fie. Si, cum eram curios sd
allu toate mirosurile padurii i tot ce pulea deveni pentru mine o
primejdie, m-am Indreptal in directia mirosului. Mergeam ca dupa
o busold, inalntind cu foerte mulia precaufie. Era noapte, si indi-
genii dorm de obicei bustean. M-am furigat In linislea cea mai
adincd, cercetind in acelagi thap cu griji drumul din fafa mea. Mi-
rosul devenea tot mai puternic.
Spre dimineati, am ajuns la marginea padurii §i, ascunzindu-m#
In tufiguri, am cercetat intreaga poiani. Luna pilea si, la lumina =i
cenusie, se vedeau nigte colibe mititele, cu acoperisurile fuguiate.
Intr-o colibd ca asta, un om de staturda mijlocie n-ar fi putut sta
in picioare. Era o liniste deplind, nici micar ciinii nu latrau. M-am
apropiat, avind grija si am vintul in fa{i. Nu in{elegeam cine putea
locui in asemenea bordeie, facute parci de nisle copii in joaca.
Deodata am 2¥rit iegind dintr-o groapa o [iin{d asemamatoare
unei fapturi omenesti. Se ridica in picioare §i guierd. La acest sunet,
raspunse o alti mogildeatd, care cobori intr-o clipda de pe crengile
unui copac. Alfi doi iesira din colibe si se adunard cu totii in fata
unai bordei mai mare, inalt cam de vreun melru $i jumitate. Aici
incepurd si se sfatuiascd, si cind primele raze ale soarelui inrogirda
cerul reusii si-i vdd mai bine pe .gnomi“ — asa le-am zis eu acestor
fiinfe ciudate. Am infeles ci am dat peste un trib de pigmei —
oamenii cei mai mici de pe fa{a pamintului. Au pielea de un cafeniu
deschis si parul aproape rosu. Chipurile le sint armonios facute si
bine proporlionate, dar statura nu trece de 80—90 cm. Unii dintre
acesti «copii» aveau barbi dese §i crefe. Pigmeii vorbeau infre ei,
cu niste glasuri pitigaiate, caraghioase. ‘
Speclacolul era deoscbit de interesant, dar mie nu-mi ardea de
_asa ceva. Acesti pitici ma inspaimintau mai mult decit niste uriagi.
Ags fi preferat chiar o intilnire cu albii. Cu toati statura lor mirunti,
pigmeii sint cei mai inversunati dusmani ai elelantilor. $tiam asta
incd inainte de a fi devenit elefant. Ei sint arcasi excelenti si iscusift
arunéitori de sulifi. Pigmeii [olosesc sigefi ofrivite, §i ajunge o
singura in{epaturd de séageali ca sa omoare un elefant. Ei stiu si
se furigeze ca niste umbre in spatele elefantului §i sd-i prindid pi-



cloarele dinddrdt fn lat sau sé&-i tale tendonol tui Achille v wa
cufitas ascutit. In jurul satelor ei imprastie ghimpi ¢ betijoare
otravite...

Am facut cale intoarsd gi am luat-o la fuga ca atunci cInd fugisem
din iata leopardului. Din spate am auzit tipete si apoi zgotnotul
urmaririi. Poate c3 as fi reusit s3 ma fac nevizut dacd as [i avut
in fata drum deschis. Dar trebuia sa fug prin jungla deasi, ocolind
mereu hatfisuri de nepitruns. lar in timpul acesta urmairilorii mei —
agili ca maimuiele, repezi ca sopirlele si neobositi ca ogarii — goneau
ca §i cum peniru ei nici nu existau obstacole. Dugmanul se apropia
din ce in ce mai mult. Aruncaserd chiar in mine citeva suli{i, dar
din fericire vegetafia deasd# ma spira de ele. Sim{eam céd md inabus
si eram cit pe ce sa ma prabusesc jos, in timp ce omuletii mi wrmé-
reau pas cn pas fara si cadd sau sd se poticneasca.

Acum stiam pe propria-mi piele cd nu-i de loc ugor sa fii elefant,
c3 viafa chiar a unui 2oimal atit de mare §i puternic este o conlinu
lupta pentru existentd. Nici nu-mi venea si cred <i in asemenea
conditii elefantii reusesc sa triiascd o sutd de anmi §i chiar mai mult.
Pii, cu emotii ca astea, au vid cum Ru mor mai devreme chiar decit
oamenii. Poate insd ca elefan{ii nu se frimintd ca mine. Eu aveam un
creier de oin — prea nervos si excitabil, Putefi sd ma credeti ci, tn
clipele acelea, pind si moartea mi se parea mai bund decit o viafa in
care moartea este vegnic pe urmele tale. Imi venea si ma opresc i
si-mi ofer pieptul sulifelor §i sigetilor otrivite ale prigonitariler
mei bipezi... Eram gata si fac §i asta, dar in altima clipi starea
mea se schimbd brusc. Pe neasteptate am simtit in vizduh sn pu-
ternic miros de turmi de elefanti. Nu puteam gisi oare salvarea
printre ei?

Pidurca se rirea, si in fata mea apdru savama; fef, colo se ve-
dcau citiva arbori grosi, care imi fngiduiau s3 m3 ascund de sige«
tile urmairitorilor mei.

Fugeam in zig-zag, iar pigmeii se migcau aici din fericire mal
greu decit in padure. Cu toate cd le croiam drum larg, talpinile pu-
fernice ale plantelor si jerburilor ii impiedicau s3 fugd. Mirosul
elefantilor devenea tot mai puternic, desi nu-l vedeam fnc3. Dideam
acum peste gropi uriage, in care elefaniii au obiceiul s se tavaleascs,
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tngropindu-se in nisip ca giinile. Pe alocuri se vedea gl bilegar.
lati gi primii arbori. Din depirtare vad cifiva elefan{i trintiti pe jos.
AMlii stau pe lingd un arbore, {inind In trompi crengi mari cu care-si
fas vint, miscindu-si in acelasi timp coada. Urechile le au ridicate
ca nigte umbrele. Altii se scaldd linisti{i in apa. Alergam impotriva
vintului si elefantii nu simtirda aprcpierea mea. Panica se raspindi
numai {n clipa cind elefantii cei mai apropiati auzird ropotul pi-
cioarelor mele. Doamne, ce s-au mai speriat! Incepurd si alesge
fnnebuni{i pe malul apei, scofind mugete asurzitoare. Conducatoru!
lor, in loc si apere spatele turmei, o lud primul la goand, sirind
In apid si trecind de partea ccalalti. Mamele iubitoare tsi aparau
puii, care erau de altfel tot atit de uriasi ca adultii. Tot femelele au
trebuit s3 apere retragerea. Oare iruptia mea i-a speriat atit de
mult pe elefanti sau simtiserd dupid goanra mea ci-j pindea o alti
yprimejdie, aceea care md indemnase pe mine insumi si fug?

M-am aruncat in nestire in api, am trecut Inot riul, intrecind
multe femele si puii lor. Ciutam si inaintez cit mai repede, ca si
las inire mine gi urmiritorii mei trupurile masive ale celorlalfi ele-
fan{i. Fireste, asta era o manifestare egoisti din partea mea, am
vizut insd cad si ceilalti elefanti, cu exceptia femelelor-mame, faceau
la fel. I-am auzit pe pigmei apropiindu-se in goani de riu. Glasurile
lor pitigdiete se amestecau cu mugetele ca de goarnd pe care le
scoteau elefantii. Pe mal era un adevirat maicel, dar md temcam
sa intorc capul, urmind si fug mai departe pe sesul intins, Nici pinad
astazi nu stiu cum s-a terminat batilia de pe malul apei, dintre
oamenii pitici si animalele uriase.

Am alergat timp de ose in sir, fird s3 mad opresc locului. Sleit
de oboseald, abjia ma maj puteam {ine dupd elelanti, dar nu voiam
in ruptul capului si rimin in urma lor. Ce bine ar fi dacd m-ar primi
fn turma lor! Ag fi si eu intr-o sigurantd relativd, caci ei cunosc
oarecum mai bine decit mine locurile si dugmanii.“

XL. IN TURMA DE ELEFANTI

»In sfirsit, elefantul care fugea In fatd se opri si dupi el se
oprird si ceilal{i. Am intors capul si am vidzut ci nu ne mai urma-
rea nimeni. Se vedeau doar doi pui de elefant, insofiti de mamele
lor, care alergau spre noi si ne ajungi.

Prezenta mea trecuse, pare-se, neobservata. Cind se adunari ins3
la un loc $i cel ramasi in urmd, si incetul cu fincetul turma se
linigtl, elelan{ii prinserd si se apropie de mine, si m3 miroasd cu



trompa si si mi cerceteze din toate parfile M3 intrebau ceva, mor-
maind usor, dar eu nu gtiam cum sa le raspund. Nici nu intelegearn
macar ce inscamnd acest mormait — dacad erau supirafi de cevs
sau erau multumiti.

Cel mai mult md temeam de conducidtorul turmei. Stiam c3
inainte ca Wagner sa fi facut asupra mea «operatias, fusesem con-
ducatorul turmei. Daca intiinplitor am dat peste aceeasi turma, 1ac
noul ei conducitor ma va provoca la lupta pentru hegemonie ? Mar-
turisesc ca am fost destul de nelinistit cind conducatorul turmel, un
elefant masiv si puternic, s-a apropiat de mine si m-a lovit pe
neasteptate cu coltii in coasti. N.am ripostat si atunci el m-a lovit
din nou — era limpede cd ma provoca la luptd. Eu insd n-am primit
lupta si m-am dat de o parte. Vazind accasta, elefantul isi rasuci
trompa si o biga in gura, sprijinind-o de buze. Mai tirziu, am aflat
ca acesta este la elefanti un seinn de mare tulburare si uimire. Firad
indoiald cd docilitatea mea il pusese in incurcatura pe conducatorul
turmei. care nu mai gtia ce sia faci. Pe vremea aceea, insd nu
cunosteam limbajul elefantilor i, crezind ca asa se salutd ei, mi-am
bagat si eu trompa in guri. Vazind ce fac, elefantul mugi incet gi
se indeparta.

Astazi Inteleg fiece sunet pe care il scot elefantii. $tiu, de pilda,
cd atunci cind mormaiie incet sau scot strigate scurte isi arata bucu-
ria. Spaima o exprima printr-un urlet pulernic, iar feama neasteptatd
printr-un muget scurt si ascutit. Tocmai cu asemenea sunete intim-
pinase turma aparitia mea. Cind sint miniosi, ranifi sau ingrijorati
de ceva, elefantii scot niste sunete guturale profunde. Asa strigase
unul dintre elefanti ramas pe malul apei in clipa atacului pigmeilor.
Poate cd fusese ranit de moarte de sagetile otravite ale piticilor.
Cind pornesc sa atace un dugman, eleiantii scot strigite puternice.
De fapt, am redat aici doar «cuvinteles de bazi din limbajul elefan-
tilor, acelca prin care isi exprimd principalele lor reactii, dar aceste
«cuvintes au, la rindul lor, nenumarate nuante.

La inceput, mi-era teami ca nu cumva elefantii si-si dea seama
cd nu sint un elefant adevarat si sa ma alunge din turma. Cred ca
au simftit intr-adevdr cd e ceva neobisnuit la mine, dar s-au dovedit
destul de pasnici. Se purtau cu mine ca si cum as fi fost un copil
slab de minte care nu face insd rau nimanui.

Viata mea incepu si se desfisoare destul de uniform. Umblam
intotdeauna fIn sir, unul dupa altul. De pe 1a orele 10—Il dimineata
pind la 3 dupa-amiaza, ne odihneam, apoi pisteam din nou. Noaptea
ne odihﬁé;}m\. iarasi citeva ore, in care timp unii se culcau cu ade-
virat, mai ofi mofdiau si numai unul singur stitea de veghe,
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Dar nu md3 tmpicam cu gindul ci va trebui si.mi peirec toat%
viata Intr-o turma de elefanfi. Mi-era dor de oameni. Desi aveam
Infafisare de elefant, tare as [l vrut si traiesc impreuna cu oamenii,
linigtit gi far3 teama. M-as (i dus bucuros la albi, dar mi-era [rica
¢ad ma vor omori pentru coltii mei de fildes. Masturisesc cd am incercat
chiar o dati si-mi rup collii ca sa nu mai am astfel nici un pret in
ochii oamenilor, dar n-am izbutit. Ori erau de neclintit, ori nu eram
in stare sa-i iring; a trebuit dar sa rimin cu turma de elefani{i mai
bine de o lund de zile

Intr-un rind, ne aflam pe un loc deschis, In mijlocul intinselor
savane. Eu eram cel care stiteam de straji. Era o noapte instelats,
dar fard luna, si elefantii motaisy in liniste. M-am indepartat putin,
ca sa ascult mai bine si s& adulmec miresmele noptii. Mirosea doar
a tot felul de ierburi si a mici reptile si Jivine, care nu insemnau
nici o primejdie penfru noi. Deodatd iwsd departe, foarte departe,
aproape la marginea zirii, scintete o luminiti. Se stinse insd imediat,
apoi apiaru din nou, aprinzindu-se tot mai tare.

Dup3 citeva clipe, tn stinga luminilei se ivi alta, apoi « la o
oarecare distantd — a treia §i a patra. Nu, nu erau vinatori ce se
pregateau sa innopteze. Focurile erau aprinse la distante egale, ca
si cum prin savana ar [i trecut o stradi, pe care se aprindeau feli:
narete. Si, deodata, tn directia opusd am 2arit focuri aseminatoare.
Ne aflam, asadar, tntre doua linii de foc. Tn curind, la un capat al
drumului dintre cele doua Tfinii de foc, gonasii ne vor Incolti, strigind
sl pocnind din plesnitori, pe cind la celalalt capat me vor astepta
gropile say larcurile — asta dupd cum vinatorii vor voi sd ne prind3
de vii sau 33 ne omoare. In gropi ne vom rupe picioarele si nv
vom B buni decit de tiiere, iar dacd nimerim ¥n tarcuri ne asteapta
o viati de scfavi. Elefantii se tem de foc si, tn gencre, sint fricogi.
Speriati de zgomot, ej nivilesc in directia unde nu se vad focuri g
nu se aud zgomote, adica tocmai intr-acolo unde-j asteaptia capcana
sau moartea.

Singur In toatd turma, intelegeam situatia si ma Intrebam ce
avantaje am de pe urma acestui [ucru. Ce s fae ? S-o pornesc spre
focuri ? Acolo mi vor intimpina oameni irarmali. Dar dscd reusesc
s3 sparg incercuirea® In orice caz, riscul este de preferat une
morti sigure sau robiei. Dar asta inseamna c3 va trebni s3 m3 des-
part de twrmd si s3 incep sa frdiesc din nou singur. Mai devreme
sau mai tirziz, o s3 pier oricum de un glonte, de o sageatad otravita
sau de coltii vrewned fiasre...

De fapt mi se pirea ca mai sovii Imc3, pentrv ed in realitate
ficuscm alegeres. Fird s3-mi dam sesma, m3 Jadepirtasem de



turmi, niadijduind cid slunci cind elefantii se vor trezi sl vor Incepe
83 fugd nu ma vor duce si pe mine in viltoarea generald de-a dreptul
la pieire.

Auzeam acum strigitele hiitasilor, bubuitul tobelor, pocnituri,
fluierdturi si impugcituri. la clipa asta, am scos un strigat puteraic
de alarmi. Elefantii s-au trezit i, speriati, prind sa se inghesuie,
mugind din loate puterile. Parci se culremurd pamintul de urletele
turmei. Elefantii se witd in jur buimiciti, vad focurile care par s3
se apropie (intr-adevir oamenii le muti mereu mai aproape), se
opgesc din mugit si se napustesc in directis unde nu vad focuri,
de- de aici se aude zgomotul gonasilor ce se apropie. Atunci turma
se Intoarce si o porneste tn partea cealaltd.. unde o asteapti e
moarte siguri. E adevirat, moartea aceasta nu este chiar atit de
apropiatad. Vinitoarea o si mai dureze zilc intregi pind cind (ocurile
se vor stringe tot mai mult, iar gonasii se vor apropia de elefan{i
gi-1 vor incolii, aductndv-i cu ¥ncetul in {arcuri sau in gropi.

M3 striaduiesc din toate puterile si nu ma aldtur elefantilor, s3
ramin de unul singur. Panica ce a cuprins intreaga turmi s-a trans-
mis si nervilor mei de elefant si de acolo creierului meu omenesc.
Teama imi intunecd minlea si sint gata si mi iaw dupd turma.
Chem intr-ajutor intreaga mea barbitie, toatd voinf{a de care sint ia
stare. Nu se¢ poate! Creferul meu de om trebuie si {avirgd spaima
elefantului, sd-si supuni acest munte de carne, simge § osse, care
vrea sa ma duci spre pleire.

Ca un sofer, intorc volanul eautocamionului» ¢l cotesc drept spre
apd. Plescdit, o cascadid de stropi si apoi finiste.. Apa mi-a ricorit
singele fierbinte de elefant. Ratiunea a invins. Acum ea este stipini
pe picioarele mele de pahiderm, care cale3 docil.

M-am gindit la o stratagemi, pe care elclantii obisnuiti nu o
cunosc: si mi cufund fo apad ca un hipopotam gi s3 caut s3 respir
numai prin virful trompei. Fac o incercare, dar apa aivileyte prin
arechi si ochi, — aproape mi inidbus. Din cind in cind, scot capu!
afard si ascult. Hiitasii sint tot mai aproape. Mi cufund iarigi ia
apa si iata-i trecind pe linga mine, fira s8 ma vadi.

Nu mai vreau sd indur emotiile si spaima asta fard sfirgit. Orice
s-ar Intimpla, nu m3 voi Indrepta spre vinitorii O s3 cobor pe
Congo si o s3 caut una dintre agentiile care se afld in numér destut
de mare intre Stanley-Poor si Boma. M4 voi opri la o agentie din
astea sau la o fermad §i voi ciuta si le arat oamenilor pasnici ci
ou 3iat un elefant silbatic, ci unul dresat. Si atunci ne mi vor ucide.”



XILIN SLUJBA BRACONIERILOR

Indeplinirea acestui plan s-a dovedit a §i mai grea decit imi
tnchipuisem eu. Am gasit destul de rcpede albia Muviului si am por-
nit-o in jos, dus de curent. Ziua mergeam de-a lungul malului, iar
noaptea inotam pe firul apei. Calitoream destul de bine, caci pe
aici fluviul este navigabil, si fiarelor sélbatice le e teama sa se apro«
pie prea mult de {irm. Tot timpul cit a durat cdlatoria mea spre var-
sarea fluviului — aproape o lund de zile —, n-am auzit decit o
singura dati rigetul indepirtat al unui leu §i am avut o ciocnire
destul de neplicutd cu un hipopotam. Ciocnirea s-a produs in sensul
propriu gi figurat al cuvintului. Era noapte, si hipopotamul se cufun-
dase in apa pind la nari. Nu l-am observat si, inotind, m-am izbit de
animalul asta stingaci, ca de un ghetar. Hipopotamul se cufundi si
mai mult in apd §i incepu si md loveascad in pintece cu botu-i tesit.
M-am grabit si ma indepirtez, dar hipopotamul a scos capul afara
si sfordind supdraf{ s-a luat dupd mine. Pind la urmi, am reusit
insd sa scap de el.

Am ajuns farid alte peripelii pini la Lukungi, unde am 2zirit o
agentic mare, care dupa pavilion parea belgiana. In zori am iesit din
padure i m-am indreptat spre cladiri, dind pasnic din cap. Dar totu!
a fost zadarnic, caci dei duldi uriasi se napustirda asupra mea, la-
trind cu furie. Din casi iesi un om imbriacat fintr-un costum
alb, dar, vizindu-mi, se intoarse repede ftnapoi. Citiva negri se
bulucira prin curte, gribindu-se sia se ascundd si ei in casa. Pe
urma.. pe urma, am auzit doud impusgcdturi si, fard s-o mai astept
§i pe a treia, am facut cale intoarsa spre padure.

A mai trecut o vreme si Intr-o noapte mergeam printr-o pidure
rara si mohoritd — asa cum sint multe in Africa centrald : vegetatie
fnnegrita, sol mlastinos §i trunchiuri putrede de arbori. Plouase nu
de mult, si noaptea era, pentru regiunea asia de ecuator, destul de
racoroasa. Vintul sufla rece. Cu toate cd noi, elefantii, avem pielea
groasd, sintem destul de simtitori la umezeala. Pe timp de ploaie si
de vreme umeda nu stam locului, ci cidutdm si ne migcdim merey, ca
sa ne incalzim. .

Mergeam de citeva ore cu pas egal, cind deodatdi am vazut in fatd
pilpiirea unui foc. Locurile erau pe aici destul de sdlbatice — nici
macar sate de negri nu intilneam in drum. Cine ar fi putut aprinde
focul ? Am grabit pasul si in curind am ajuns la capitul padurii,
unde incepea savana. larba nu era prea inalti. Se vede cd nu de
mult biniuise pe aici un incendiu, i iarba nu avusese inca timpul si
creasca. Cam la o jumatate de kilometru de la marginea padurii, zarii
un cort vecli si zdrentuit. Lingd el ardea un foc, in jurul ciruia



§cdeau doi oamenl, dupd aparen]d europenl. Unul dintre el amesteca
ceva intr-o gameld deasupra focului. Un al treilca, fard indoiald un
indigen — un barbat frumos, pe jumaitate despuiat —, stitea si el
lingad foc, nemigcat ca o statuie de bronz.

M.am apropiat incet de foc, fard a-mi lua ochii de la oameni.
Cind mi-am dat seama c¢3 m-au vazut, am {ngenunchiat, cum fac
elefantii dresati cind trebuie sa li se incarce poveri in spinare. Unul
dintre oameni, cu o cascd de pluta in cap, puse mina pe puscd — era
neindoielnic ci vrea si tragd in mine. Dar, in aceeasi clip3, indige-
nul striga intr-o englezd stricata:

— Nu trebuie! Elefant bun, elefant domestic | §i se repezi spre
mine.

— Di-te 1a o partel Hai repede, ci te giuresc pe loc! Hei, tu
ala de colo, cum te cheama ? siriga albul, punind pusca la ochi.

— M... pepo, raspunse indigenul, dar nu se didu la o parte, ¢l se
apropie §f mai mult cle mine, ca §i cum ar fi vrut s3 mi apere cu
trupul siu de gloantele albului.

— Vezi, bana!, elefant este tmblinzit! spuse el mingiindu-mi
trompa.

— Marg de aici, maimuta! strigd omul cu arma. Vezi cad trag!
Una, doua..

— Stai, Bacala, spuse al doilea alb, un birbat fnalt si uscétiv.
Mpepo are dreptate. Avem destul fildes si n-o si ne fie prea usor si
nici ijeftin sa-1 transportim, fie m3car si pind la Matada. Dupi
cum poti vedca, elefantul este intr-adevar fmblinzit. -N-are rost si
intrebam al cui este si de ce umbld noaptea brambura. Dar ce stiu
este ¢ ne poate fi de mare folos. Cu toate cd nu poate duce pres
departe o povara, ridici pina la o tona. Ei, hal s3 zicem o jumaitate
de tona. Cu alte cuvinte, ne face treaba a 30—40 de hamali. Intelegi?
Si, pe deasupra, n-o si ne coste nimic. Pe urma, cind n-o si mai
avemn nevoie de el, il omorim §i mai addugdm la colectia noastrd si
coltii Jui. E clar?

Albul, céruia ii spuneau Bacala, ascultd tot timpul nerabdator,
incercind chiar de citeva ori sa traga. Dar cind celalalt socoti cit fi
vor costa hamalii pe care i-ar putea inlocui, se [3s3 tnduplecat si
lasa arma in jos.

— Hei, tu, dla de colo, cum te cheamd ? se tntoarse el spre
indigen.

— M...pepo, raspunse acesta. Am vazut mai tirziu ca Bacala { se
adresa de fiecare datd negrului spunindu-i doar1 «Hei tu, &la de colo,
cum te cheama ?», iar acesta raspundea invariabil s ¢M...gego I», ficind



o micX pauz¥ dup3 lilera «M», ca sl eum T-ar H Jost greu si-sf
rosteascd numele.

— Vino incoa’ si adu si elefantul !

M.am lisat cu bucurie dus de Mpepo, care ma trigea spre foe.

— Ce nume si-i dam? Ce-ai zice de Truant! Cred ci Truant este
numele cel mai potrivit pentru el. Ce zici, Cockes?

M .am vitat la Cockes, care pirea sa fie vinat din cap pind in
picinare. M-a impresionat in special nasul lui, care pirea scos chiar
acum dintr-o cutie cu vopsea liliachie. Trupu-i invinetit era acoperit
cu o camasa albastruie, deschisa la piept, iar minecite ii erau sufle-
eate deasupra coatelor. Vorbea rigusit, cu o voce pelticd, rostogotind
r-urile ; glasu-i gros pédrea la fel de decolorat ca si cidmaga.

— Bine, se invoi el. Fie gi Truant.

Lingd foc prinsera si se migte nigte cirpe, dindaritul cirora
se auzi un glas gros, dar foarte slab:

— Ce s-a Intimplat ?

— Mai traiesti ? Credeam ca ai si murit, spuse calm Bacala in-
forcindn-se spre mormanul de cirpe.

Cirpele se migcard si mai tare, si din ele se ivi dcodatd o mini
groasd, care didu deoparte zdrentele. Un om voinic, bine legat, sc
ridicd si sc aseza apoi greoi. sprijirindu-se in miini §i leganindu-se
ametit. Avea chipu! palid de tot, iar barba rogcovani era zbirlita.
Se vedea cd albul — avea fala albd de tot — era bolnav. Ma privi
cu niste ochi spalaciti, apni zimbi si spuse:

— La cei trei vagabonzi s-a mai adaugat un al patrulea. Piele
alba, suflet negru. Piele neagri, suffet alb. Unul singur cinstit, si
acela bakuba! $i, zicind acesiea, bolnavul cdzu in nesimtire.

— Delireaza, spuse Bacala.

— Un delir cam jignitor, raspunse Cockes. Vorbeste in pilde. Unut

- cinstit — si acela bakuba. Infelegi ce inseamni asta? Doar numa
Mpepo face parte dia tribul bakuba, lucru pe care il poti vedea
usor dupa din{ii lui: dupd obiceiul tribului, incisivii de sus sint
smulsi. Prin nrmare, el singur este cinstit, in timp ce noi nu sintem
decit niste pungasi.

— 8i Brown agijderea. El are pielea mai albd decit noi, prin
urmare si sufletul mai negru, dacd e vorba pe asa. Brown, si tu

esti pungas?
Brown nu rispuase nimic.
— $i-a pierdut din nau cunostinta.
— Cu atit mai bine $i ar fi $i mai bive daci nu si-ar mai reveni

1 Ticant == trintor, vauabond\ (Ib. engl.).



de fel. De pe urma lui nu vad ce foloase mai putem trage acum. In
schimb, din cauza lui sintem legati de miini si de picioare

— Dar cind se va face bine, 0 si prefuiasca cit noi doi la un loc,

— Nici asta nu-mi face prea mare bucurie. Nu Inielegi ca Brown
e de prisos ?...

Brown mormii ceva in delirul sdu, ceea ce-i facu pe cei doi si
inceteze vorba.

— Hei, tu ala de colo, cum te chcama ?

— M..pepo!

— Leaga elefantul de un copac, sa nu fugi.

— Nu, elefant nu fuge, riaspunse Mpepo, mingiindu-mi piciorul.

Dimineala, la lumina zilei, i-am cercetat cu maj multd atentie pe
neii mei stipini. Cel mai mult imi plicea Mpepo, care era intotdeauna
vesel si zimbea, aritindu-si dintii albi, intrucitva wurititi de lipsa celor
doi incisivi superiori. Se vedea cad iubeste elefantii, caci avca
multd grija de mine. Imi spala urechile, ochii, picioarele si cutele din
piele. Imi aducea fructe si poame gustoase, pe care le ciuta pentru
mine.

Brown era tot belmav, asa ci ru-mi puteam forma o imagine
exacta despre el. Imi placeau fa{g lui si felul deschis cum vorbea cu
ceilalti. In schimb, Bacala si Cockes esau de-a dreptul nesuferiti.
Bacala, mai ales, produsese asupra mea o impresie ciudata, neplacuta.
Purta un costum murdar si rupt, care insd se vedea cad fusese facut
din cel mai bun material §i ci avea o croialda excelenti. Costumul
cred cd aparfinuse cindva unuj turist foarte bogat. Nu-mi iesea din
cap ca atit costumul cit si pinza de cort si le procurase in mod
necinstit Poate chiar ca ucisese vreun explorator englez, pe care apoi
il jefuise. Arma minunatd pe care o avea cred c3 i ea era a engle-
zului asasinat. La briu purta un revolver mare s§i un cutit urias,
cum nu mai vazusem fnci. Bacala era sau portughez, sau spaniol,
in orice caz un om fard patrie, fard lamilie si lard vreo ocupatie
precisa.

Cockes cel vinat era englez; se vedea ci nu se impacase cu legile
{irii sale. Tofi trei erau braconieri §i vinan elefan{i pentru coltii
lor de fildeg, fara sa {ina seama de nici un fel de legi si granite.

Mpepo era .cilauza lor si tof el ii invita cum si vineze. Desi
foarte tinir, se pricepea de minune la elefanti, iar vinatoarea de
elefanti era o joaci pentru el. E adevirat ci metodele sale de vinat
erau grao<olane si barbare. Dar nu cunostea altele. In fond, vina asa
cum fnvitase de la pirin{i. Cit priveste pe braconieri, acesiora le
era cu totul indiferent cum ucideau elefantii. Ti inconjurau cu un
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cerc de foc si ii omorau apoi, pe jumitate sufocati de fum si pirlift
de flacari, sau ii prindeau in gropi in care infigeau pari ascutiti,
fi Impuscau, le tdiau tcndoanele de la picioarele din spate sau ii
ameteau de sus cu niste drugi spinzurati, si apoi ii ucidcau. Dar,
oricum i-ar fi vinaf, Mpepo le era mereu de mare folos.

XII. TRUANT SE TINE DE POZNE

Intr-o zi, cind Brown didea semne ci-se inzdriveneste, dar era
fnca prea slab ca s3 ia parte la vinatoare, Cockes si Bacala se urcard
pe spinarea mea si pornird la cifiva zeci de kilometri si aduca coltii
unui elefant ucis cu o zi fnainte. Nimeni nu-i auzea, eu fiind doar o
vitd de povard, asa incit vorbeau intre ei fard fereali.

— Maimutei asteia de ciocolatdi — cum dracu i-o [i zicind? —
va trebui s3-i dim dupd fnfelegere a cincea parte din vinat, spuse
Bacala.

— Cam mult, raspunse Cockes.

— lar restul 1] vom impirti in trei: tie, mie si lui Brown. Dac3
socotim ¢d un kilogram de fildes ne va aduce intre 75 si 100 de
marci...

— Vezi sd nu ne dea! In freaba asta, tu nu te pricepi de loc.
Existd asa-zisul fildes moale sau mort si fildesul tare sau viu. Ala
de-i zice moale este de fapt foarte masiv, alb si fin. Din el se fac
mingi de biliard, clape de pian si piepteni. Fildesul dsta se platestz
scump, dar elefantii de pe aici nu-l au. Pentru fildes moale trebuic
s plecl toecmal in Alrica orientald. Acolo insd iti moaie bine oasele
mai inainte de a-ti ingddui sa omori macar un singur elefant. Fildesul
elefantilor de aici este tare si transparent. Din el nu se pot face decit
minere pentru bastoane si umbrele sau picpteni ieftini.

— Pil, cum vine asta? intrebi Bacala posomorit. Inscamni ci
am muncit de pomana?

— De ce de pomani ? O sd raminem si noi cu ceva. Daca vinim in
patru, iar vinatul il impar{im numai pe din dou3, nu vad sa fie o
afacere prea proasta...

— S3 ma fac3 elefantii piltie dacd nu m-am gindit si eu la asta.

— Nu ajunge si te gindesti, ci trebuie si treci la fapti. Azi-
miine, Brown se pune bine pe picioare si alunci n-o si-i mai putem
face nimic. Bivolul #sla roscovan are o putere de taur. lar Mpepo
este ager ca o maimutid. Trebuie sid-i lichidim pe amindoi dintr-o
datid. Cel mai bine ar [i noaptea. Pentru mai multi sivuranfa, si-(
imbatim inainte. Ne-a mai ramas pufin alcool, cred c-o si fie destul.



~— Cind?

~ Uite c-am ajuns...

Intr-o groapid imcnsd zicea pe o coasti un elefant. Nefericitul
animal isi spintecase burta cu trei zile inainte intr-un par ascutit, dar
mai era inca viu. Bacala ii trimise un glont{ in cap, dupa care cobori
fmpreund cu Cockes si se apucid sid-i taie colfii. Au lucrat aproape
toatd ziua. Soarele cobora )a asfin}it, cind cei doi albi prinsera bine
collii cu fringhii pe spinarea mea si o porniram spre tabara.

Cind am ajuns aproape de cort, Cockes spuse ca si cum ar fi
urmat o discutie abia intrerupta:

— N-are nici un rost s3 mai aminim. La noapie!

Ti astepta insi o dczamaigire, cici, spre marea lor uimire, nu-l
gasira pe Brown in cort. Mpepo le explici ci «bana» se simtise atit
de bine incit o pornise 1a vindtoare si ca s-ar pujea si nu se intoarca
decit in zori. Bacala injura printre dinti — era nevoit s3 amine pentru
alti datad uciderea lui Brown.

Brown se inloarse abia spre dimineat3, cind Cockes si Bacala
dormeau dusi. Se apropie de Mpepo si-1 batu pe umair. Indigenul,
care stitea de straja, zimbi vesel, aratindu-si dintii. Brown il chemai
prin gesturi si vina lingd mine, poruncindu-i si se urce. Mpepo imi
ficu semin cu mima §i atunci fngenuacheai, iar ei se urcard pe spi-
narea mea. O porniram cu totii de-a lungul lizicrei padurii.

— Vrcau sd le fac o surpriza. Ei isi inchipuie cd mai sint bolnav,
dar eu sint sanitos tun. In noaptea asta am reusit si ucid un elefant,
un elefant mare, cu niste colti minunati. Ai s3 mad ajuti sa-i car. S3
vezi ce o sd se mai mire Bacala si Cockes.

La lumina soarelui, care tocmai risirea, am zirit pe malul riului,
printre arbustii de cafea, corpul urias a! unui elefant zicind pe o
coasta.

Dupid ce colfii furd tdiati, am pornit inapoi — in intimpinarea
mortii noastre. Pe Brown si Mpepo ii astcpla o moarte imediata, in
timp ce eu urma si le impirtisesc soarta putin mai tirziu. De altfel,
eu puteam fugi oricind de ei, dar nu voiam s-o fac, dcoarece nu ma
ameninta o primejdie imediata si voiam sa fac tot ce-mi stitea in
putintd ca sa-i salvez de la moarte pe Brown si Mpepo. Cel mai rau
imi pirea de Mpepo, tindrul acesta vesel, cu corp de Apollo. Dar
cum sd-i previn? Vai, nu putcam si le anun{ primejdia ce-i ame-
ninta... Ce-ar fi insd dacd ag refuza sa-i duc inapoi la tabara?

M-am intors brusc din drum si am luat-o spre fluviu. Md gindeam
cd de-a lungul fluviului Congo vom intilni oameni si cd Brown se
va putea intoarce in tari mai civilizate. Dar el nu infelese de ce
ficeam. asta.§i incepu si ma croiasci pe grumaz cu o vergea de
fier’ ascnfiti. Virful vergelei imi siripungea pielea, si asa foarte
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gensibili, lisindu-mi rinl dureroase. Mi-am amintit cu citd greutate
mi se vindecase rana pe care mi-o facuse glontele englezului accluia
din barca. L-am auzit pe Mpepo rugindu-l pe Brown si nu ma mai
loveasca pe grumaz, dar acesta era furios de ncsupunerea mea si
m3 lovea lot mai pulernic, ranindu-ma to! mai adiac.

Mpepo incerci sa mi Induplece, spunindu-mi pe limba lui cele
mai mingiietoare cuvinte. Nu intelegeam cuvintele, dar intonatiile
glasului le in{cleg tot atit de bine si oamenii si animalele. Mpepn
se aplecd si ma sarutd pe git. Sarmanul Mpepo! Dacd ar fi stiut ca
ma ruga si-1 duc la moartel...

— Trebuie impuscat si bas'ta! spuse Brown. Dacd Truant nu vrea
s3d ne duci nu mai e bun decit pentru coltii de fildes. Elefant bles-
temat! Adevdrat evagabond». Si-a parisit stipinii si acum vrea
s-0 stear@ga si de la noi. Dar n-o sa-i mearga. li trag chiar acum un
glonte intre ochi si ureche.

Auzind aceste cuvinte, m-am cutremurat. Biown era vinitor de
elefanti si nu va gresi finta, mai ales ci era pe spinarea mea.. Ce
si fac? Si pier eu insumi sau si3-i las pradd umei morti sigure?
L-am auzit pe Mpepo rugindu-se de Brown si ma crufe. Dar englezul
era neinduplecat si il vazui ci pune pusca la ochi.

In aceasta ultimi clipd, m-am intors brusc in directia taberel.
Brown izbueni in ris.

— S-ar zice cd elefantul dsta infelege vorba omeneasci §i stie ci
am vrut si-1 impusc, spuse el.

Am mers linistit citiva pasi, apol deodatd 1-am apucat cu trompa
pe Brown, l-am tras jos de pe spinare, punindu-l pe pamint, §i am
fugit repede spre pidure cu Mpepo. Brown striga §i injura cit il
tinea gura. Nu se lovise, totusi era dupd boald si nu avu putere si
se ridice imediat de jos. Am profitat de acest lucru si am ajuns in
fugd la padure. «Dacd nu-i pot scipa pe amindoi — gindii eu —,
si-1 salvez micar pe Mpepos. Dar nici negrul nu voia si se desparti
de tabdr3, cdci nu degeaba vinase el atitea lunj elefanti, riscindu-gl
mereu viata. Acum venise vremea si-i capete rasplata. Ar fi trebuit
s3-[ fin pe Mpepo cu trompa, dar nu m-am gindit cd o sa indrazneasci
sad sard de pe Tndl{imea spinarii mele. Tindrul era insd agil ca o mai-
muta si facu ceva la care nu ma asteptam : cind am ajuns in padure,
se apucd de crengile unui copac si se prinse de un arboere. Nu.l
puteamn ajunge, dar nu m-am miscat de linga arbore pind cind am
simfit mirosv) lvi Brown, care se apropja pe Juris, pe 1a spate. N-am
mai asteptat ca acesta si traga in mine si am fugit in desisul padurii.

Cei doi plecard, dar eu nu voiam sa-i las io voia soartei si dupi
.0e ‘am _agieptat pulia am pornit-o §i eu la drum. Am {acut un ocol §i



totusi am a)ags tn tabiérd tnaintea lor. Cockes si Bacala ramaser$
foarte mirati vumdu -ma [3ra insofitor si cu colfii de [ildes in spinare.

— S3 ne fi ajutat oare elefantii sau niste [iare silbalice s3 ne
descotorosim de Brown si de Mpepo ? spuse Cockes dezlegind fringhia.

Bucuria lor era Insa timpurie, caci in curind isi facura apa-
rilia Mpepo si Brown, acesta din urmi injurind de mama focului.
Vazindu-ma, Brown se dezlanfui cu un nou torent de blesteme si
injuraturi. Le povesti tovarasilor sdi necazurile pe care i le facu-
sem, cautind sa-i convingad sa ma impuste pe loc. Cockes insad isi
avea planul lui si se impotrivi, apucindu-se din nou de misterioasele
sale socoteli. Cockes-si Bacala se ariatara bucurosi de insanatosirea lui
Brown si-si exprimarid bucuria ca se intorsese cu niste colti de fildes
alit de frumogi.*

XIV. PATRU CADAVRE SI O GRAMADA
DE FILDES

-,Oamenii se culcard devreme. Cum in noaptea aceea nu cra de
gard3, Mpepo adormi ca un prunc nou nascut. La rindul sau, Brown,
fiind foarle obosit, adormi si el bustean. Cockes stitea de veghe, iar
Bacala se rasucea in asternut, neputind si adoarma. Ridicad de citeva
ori capul, privind intrebilor la Cockes, dar acesta clatina din caps
<E prea devremes.

Luna aparu tirziu deasupra padurii, trimitind asupra poienii razele
sale palide. Undeva, din padure, se auzi scincetul ca de copil al unui
pui de animal c3zut, probabil, tn ghearete unei fiare. Tipatul nu-1
trezi din somn pe Brown, semn cad dormea adinc. Cockes ii facu ua
semn lui Bacala, si acesta, care-i urmarise fiecare gest, se ridica
imediat si duse mina la spate ca sa scoatad revolverul din buzunar,.
Mi-am zis ca este momenlul si fac ceva ca sa-i scap. Am folosit ua
mijloc, intrebuin{at de obicei de elefan{ii indieni cind vor sa-si sperie
dusmanul. Am apasat cu for{a orificiul trompei de pamint gi am
fnceput s3 suilu cu putere. S-a auzit imediat un zgomot ciudat si in
acelasi timp infricosdtor: trosnet, gilgiit, slorait, ceva eare putea
trezi si mortii din groapa. Or, Brown nu era incd mort.

— Care dracu cinta la trombon ? spuse el ridicind capul sl zgiin-
du-si ochii somnorosi. Bacala se lasa pe vine. _

— Ce faci, dansezi? il intreba Brown.

— Eu... adici elefantu! asta blestemat m-a trezit din somn. Cae
ri-tc de aici !

Am ramas insa locvlui si dupa citva timp, cind Bsown s-a cufun<
dat din pou In somn, am repetat figura. Cockes se apropiase tocmai



de el cu revolverul in mind, cind am suflat din toate puterile. Brown
se repezi la mine i ma lovi tare cu latul palmei peste virful trompei.
De durere, mi-am rasucit in graba trompa si m-am indepartat.

— Am sa te omor, vitd blestemnata ! striga el. Asta nu e elefant,
e un adeviarat diavol. Mpepo! Ia goneste elefantul asta de aici. Sa
se duca in baltid.. De ce tii revolverul in mind ? intrebi deodata
Brown, privindu-l banuitor pe Cockes.

— Am vrut sa-l impugc pe Truant, sd se duca dracului mai incolo.

Brown se trinti la pamint si adormi. M-am dat citiva pasi mai
departe, urmarindu-i insd cu ochii pe cei doi.

— Elefant blestemat ! il auzii pe Cockes, suierind printre dinti gi
amepintindu-ma cu pumnul.

— A adulmecat o fiard silbatica, rdspunse pepo. Tinirul negru
voia sd-mi ia apdrarea si nici nu banuia sarmanul cit de aproape
era de adevidr. Da, sim{isem apropierea liarelor silbatice, a necrufa-
toarelor fiare bipede.

Abia in zori ii facu Cockes semn cu capul lui Bacala. Amindol
sirira deodata, Cockes la Brown si Bacala la Mpepo si trasera in
acelasi timp. Mpepo scoase un {ipat jalnic si ascutit, ca puiul de
animal ce strigase in noapte, se rasuci §i cdzu la pamint, zgircin-
du-si bratele i picioarele. Brown nu scoase nici un geamat. Totul se
pctrecuse atit de repede, incit n-am mai avut timpul sa-i previn pe
acesti nenorociti...

Dar Brown nu murise. Se ridica brusc, se sprijini in cot i trase
in Cockes, care se aplecase deasupra lui. Acesta cdzu ca secerat.
Pitindu-se indaratul cadavrului lui Cockes, Brown incepu si traga
in Bacala.

— A-aaa, rogcovan pacitos! strigd Bacala, dupa care mai ochi o
datd si o lua la fuga. Dupa citiva pasi, insa, se rasuci in loc, cun fac
oamenii cind glontele fi nimereste in cap, i cazu la pamint. Brown
suspinad din greu si se rasturnd pe spate. Poiana era plind de singele
oamenilor. Se [acuse liniste. Doar Brown mai horciia. M-am apropiat
si l-am privit. Ochii fi erau tulburi, dar, cu un ultim efort, reusi si
mai tragd un glonte, care-mi zgirie usor pielea pe genunchi, la pi-
ciorul drept din fata.*

XV.0 MANEVRA CE-MI IZBUTESTE

»Eram la Matada, cind imi surise si mic in sfirsit norocul. Se
fnserase, soarcle aslintise in spatele muntilor care despart bazinul
fluviului Congo de ocean. Mergeam prin padure, nu departe de fluviu,
cupring de ginduri triste. Regretam aproape ci nu iusesem prins



tn {arc, o dati cu restul turmei. Poate ¢ acum n-as mai fi fost un
proscris ¢ sau mi s-ar fi terminat suferinfele pamintesti, sau ag fi
devenit un clefant muncitor si cinstit.

-In dreapla, printre arborii de pe tirm, scinteia apa, rcflectind in
mii de culori razele soarelui ce apunea. In stinga se ridicau arbori
uriasi de cauciuc a ciror scoar{d crestatd dovedea ca prin apropiere
locuiau oameni.

Am mai mers citeva sufe de metri si am vazut niste terenuri cul-
tivate, unde cresteau manioca, mei, banani, ananas, trestie de zahar
si tutun. Caicind cu grija, am trecut haful dintre ogorul de trestia
de zahar si cel de tulun si am ajuns intr-o poiana mai maricica, in
mijlocul careia se inilla o casi. In jurul acesteia nu se vedea nimeni,
dar in pgiana, nu departe de mine, alergau nigte copii: un baietas si o
feti{a de vreo 7—9 ani se jucau cu cercul.

Am pisit In poiana fird si [iu observat gl, deodatd, ridicindu-mi
pe labele dindidrat, am Inceput sd tip cit mai caraghios i sd joc.
Zirindu-ma, copiii rdmasera muf{i de uimire, iar eu, bucuros ci nu
izbucniserd fn plins si nu fugiserd din prima clipa, faceam cele mai
nastrusnice giumbuglucuri, pe care chiar un elefant de circ nu s-ar fi
gindit sd le facd nici macar in vis! Baiefasul 1si aritd primul in-
cintarca si incepu sd rida tn hohote, iar fetita si batd din palme. E1
dansam, mé dideam tumba, ma ridicam cind pe labcle din fafa, cind
pe cele dindarat, faceam pleciciuni.

Copiii prinserd curaj si se apropiarad de mine. Pinid la urmai, le-am
intins cu grija trompa, oferindu-i baiatului si se aseze si s3 se dea
in leagin. Dupi pu{inid soviiald, baietasul se hotiri si, asezindu-sz
pe cap3atu} trompei, incepu s3 se legene. Pe urm3 am leginat si
fetita. Marturisesc c3 eram atit de bucuros de tovarasia acestor micuti
pui de orn, care rideau fira grija, incit eu insumi m.am lasat prins
de joacd si nici n-am observat cind s-a apropiai de noi un bharbat
tnalt si uscafiv. Fata-i era gilbejita si ochii dusi in fundul capului —
marturia crizei de friguri tropicale prin care tocmai trecuse. Ne priyi
mut de uvimire. Deodald il zirira si copiii.

— Tati | strigd biiefagul in limba englezi. Uite ce Hoiti-Toili a
venit la noi!

— Hoiti-Toiti ? | repeta tatil cu un glas gros. Tinea miinile atir-
nate in jos si se vedea cid nu stie ce si facid. Atunci m-am inclinat
foarte politicos si chiar... am ingenuncheat. Englezul zimbl si ma
mingiie pe trompa.

«Victorie! Victorie 1> — jubilam eu..”

31



Aici se termind povesiirea efefaniutui. La dvept vorbind, am putea
termina aici g§i istoria lui, pentru ca ceea ce &-a petrecut mai de-
parte cu Hoiti-Toiti nu mai prezintd un interes deosebit. Elefantw,
Wagner si Deaisov au ficut o excursie [oarte plicutd in Elvelia.
Elefantul era centrul de atracfie al turistilor i se plimba prin im-
prejurimile orasului Vevey, pe unde ii plicuse altiadatd Iui Ring sa
se plimbe. Uneori se scilda in lacul Geneva. Dia pacate, anul acela
vremea s-a racit foarte de timpuriu, asa incit turistii nogtri au fost
nevoifi sd se intoarcd la Berlin intr-un vagon de marfa special. Hoiti-
Toiti a ramas la Circul Busch, cistigindu-si cinstit porfia zilnicd de
365 kg de hfanid si uimindu-i nu numai pe berlinezi. dar si pe mulfi
stréini veniti special la Berlin s3-l vadi pe ,genialul“ elciant. Sa-
van{ii mai continud gi astizi s3 disarte despre originea exceptionalei
inteligente a acestui elefant. Unii spun ca sint Ja mijloc doar niste
wtrucuri®, allii vorbesc de ,reflexe conditionate® sau de ,hipnozi in

Y

mas3-.

Pe elefant 1l ingrijegte tot Jung, care acum este deosebit de
politicos §i de prevenmitor. In adincul sufletului sdu, el se teme fnsad
de Hoiti-Toiti i banuiegte ca ai¢i ar fi amestecat diavolul. Spuneti si
dumneavoastrd dacd nu are dreptate: elefantul isi citeste in fiecara
2i ziarul, iar o data i-a sustras din buzunar un pachet cu doua rinduri
de cérti de joc pentru pasiente. Si ce credeti? Ctnd Jung a intrat pe
neasteptate la elefant 1-a gisit facindu-si pasienfa pe fundul unui
butoi mare. Jung n-a spus nimdnui nimic despre aceasta intimplares
i-e teamd s3 nu-l soceteasca lumea mincinos.

Povestirea a fost scrisi dupa materiale culese de Akim lvanovick
Denisov. Dupd ce a citit manuscrisul, I. S. Wagner a [acut urmai«
toarea insemnare:

»Toate acestea s-au intimplat aicvea. Rog Insi sa nu se traducl
materialul fn limba germand. Taina lui Ring trebuie pastratd, cel
putin fata de cei apropiafi tui“.

(Traducere din limba rusd de ANTON HERESCU)
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